Gárdonyi géza ciszterci Gimnázium és Kollégium

Készült a kerettantervek kiadásának rendjéről és jóváhagyásáról szóló 51/2012.(12.21.) EMMI rendelet 5. mellékletében található kerettantervi ajánlása alapján
Az olasz nyelv tantárgy helyi tanterve
Második idegen nyelv
11-12. évfolyam

Emelt szint

11. évfolyam

Az idegen nyelv oktatásának alapvető célja, összhangban a Közös európai referenciakerettel (KER), a tanulók idegen nyelvi kommunikatív kompetenciájának megalapozása és fejlesztése. A kommunikatív nyelvi kompetencia szorosan összefonódik az általános kompetenciákkal, vagyis a világról szerzett ismeretekkel, a gyakorlati készségekkel és jártasságokkal, valamint a motivációval, amelyek mindenfajta tevékenységhez, így a nyelvi tevékenységekhez is szükségesek. Nem szabad szem elől téveszteni azt sem, hogy az idegen nyelvek tanulásának célja egyre inkább az, hogy egy közvetítő nyelv birtokába jussunk, így az is fontos feladat, hogy tanulmányaik során a célnyelvi országok mellett más kultúrákat is megismerjenek és elfogadjanak a tanulók, és olyan kommunikációs helyzeteket is ki tudjanak próbálni, amelyekben a kommunikációs partnernek sem a célnyelv az anyanyelve. Az idegen nyelvek tanításába a tantárgy jellegéből adódóan minden egyéb kulcskompetencia és a Nemzeti alaptantervben megfogalmazott nevelési cél beépíthető.

A 11. évfolyam végére a tanulók idegen nyelvi tudása lehetővé teszi, hogy a körülöttük lévő világról idegen nyelven is szerezzenek információt, és ezzel a lehetőséggel már tudatosan éljenek. Ismert témakörökben, szóban és írásban tudnak információt cserélni, szöveget megérteni és létrehozni. Nyelvtudásukat önállóan szinten tartják, illetve szakmai érdeklődésüknek megfelelően továbbfejlesztik. Nyelvtudásuk segítségével képesek képet alkotni más országok népeiről és kultúrájáról. Ebben a képzési szakaszban a NAT fejlesztési területei és nevelési céljai a tanulók életéhez és környezetéhez kapcsolódó témák feldolgozása során valósíthatók meg. Tudatosítani kell a tanulókban, hogy az idegen nyelv kulcskompetencia, amely segítséget nyújt a magánéletben és a tanulásban, később a szakmai pályafutás során is az eligazodásban és a boldogulásban.
A második idegen nyelvből a plusz heti 2 óra lehetővé teszi az alapórán megszerzett tudás elmélyítését és segít abban, hogy a tanév végére eljussanak az európai hatfokú skála harmadik szintjére, azaz a B1 tudásszintre, ami az önálló nyelvhasználat első szintje. Az eddig megismert témakörök szókincsének folyamatos fejlesztése, a nyelvtani ismeretek alapos elmélyítése és állandó bővítése a legfontosabb feladat. Az adott célnyelv elsajátítása érdekében a tanulóknak továbbra is kell önálló tevékenységet folytatniuk. A korábbi témakörök bővítése mellett igen fontos a középszintű feladatok megoldása és az adekvát szituációk gyakorlása. Tudatosítani kell a nyelvórai és az iskolán kívüli nyelvtanulás lehetőségeit, hogy ez is segítse a tanulókat az önálló nyelvtanulóvá válás útján.
Ebben a nyelvtanítási szakaszban is fontosak a korosztályi sajátosságok. A tanárnak figyelembe kell vennie, hogy a legtöbb tanuló az önkeresés időszakát éli, kritikus önmagával szemben, erősek a kortárs csoport hatásai. Ugyanakkor építhet a tanár a tanulók nyelvi kreativitására, problémamegoldó és kritikai gondolkodására is. A nyelvoktatás sikerében meghatározóak a motivációt felkeltő és fenntartó órai tevékenységek, a változatos interakciós formák, a nyelvi órák elfogadó légköre, a pozitív visszajelzések, a konstruktív támogatás és a tanulók számára is átlátható értékelés. Ugyancsak segítséget jelent számukra, ha gyakorlatot szereznek az önértékelés és a társértékelés módszereinek alkalmazásában, sikeres próbálkozásaik tudatosításában és hibáik felismerésében, azok önálló javításában. Ehhez szükséges az eddig elsajátított ismeretek elmélyítése, bővítése, fejlesztése és bizonyos élethelyzetekben való magabiztos alkalmazása.
A rendelkezésre álló széles tankönyvválaszték következtében a feldolgozandó témákra szánt időkeret némi eltérést mutat, ezért az egyes évfolyamokon tanítandó témakörökhöz rendelt óraszámok irányadó jellegűek.
Az évfolyam óraterve

	Heti óraszám:
	2

	Éves óraszám:
	72

	KER szint
	B1


	Témakör sorszáma
	Témakör
	Óraszám

	1. 
	Személyes vonatkozások, család
	7

	2. 
	Ember és társadalom
	7

	3. 
	Környezetünk
	7

	4. 
	Az iskola
	7

	5. 
	A munka világa
	6

	6. 
	Életmód
	7

	7. 
	Szabadidő, művelődés, szórakozás
	7

	8. 
	Utazás, turizmus
	7

	9. 
	Tudomány és technika
	4

	10. 
	Gazdaság és pénzügyek
	6

	11. 
	Szabadon felhasználható

· Kiegészítő ismeretek: a témakörök elmélyítése, a helyi sajátosságokkal való kiegészítés

· és/vagy: differenciálás, gyakorlás: az elsajátított ismeretek begyakorlása, elmélyítése a tanulók egyéni igényeinek megfelelően
	7


	Fejlesztési egység
	Hallott szöveg értése

	Előzetes tudás
	A2, azaz a tanuló már megérti a leggyakrabban előforduló szókincset és bizonyos nyelvi fordulatokat, ha közvetlen, személyes témákról van szó. Megérti a rövid, világos és egyszerű üzenetek és közlések lényegét.

	A tematikai egység nevelési-fejlesztési céljai
	Ismerős témákról szóló köznyelvi beszéd megértése főbb vonalaiban és egyes részleteiben is. Egy beszélgetés során a résztvevők világosan megfogalmazott érveinek megértése több beszélő esetén is. Fontos információk megértése azokban a rádió- és tévéműsorokban, filmjelenetekben, amelyek aktuális eseményekről, illetve az érdeklődési köréhez kapcsolódó témákról szólnak, ha viszonylag lassan és érthetően beszélnek.

	A fejlesztés tartalma

	A köznyelvi beszéd főbb fordulatainak megértése rendszeresen előforduló, ismerős témák esetén.

A hallott szöveg gondolatmenetének nagy vonalakban való követése, egyes tényszerű részinformációk megértése, amennyiben a beszéd világos, és ismerős kiejtéssel folyik.

Mindennapi társalgásban a világos beszéd követése szükség esetén visszakérdezések segítségével.

Ismerős témájú, lényegre törő előadás vagy beszéd követése.

Részletes útbaigazítások követése.

Telefonbeszélgetésekben a főbb információk megértése.

Egyszerű nyelvezetű film követése, amelyben a cselekményt nagyrészt a vizuális eszközök és az események közvetítik.

A köznyelvi szövegekben az érzések, kérések és vágyak kifejezésének megértése.

A szövegértési stratégiák alkalmazása, például ismerős beszédtéma esetén az időnként előforduló ismeretlen szavak jelentésének kitalálása a szövegösszefüggésből és a mondat jelentésének kikövetkeztetése.

A fenti tevékenységekhez használható szövegfajták, szövegforrások

Hosszabb használati utasítások, információk, instrukciók, előadások, beszédek, viták, interjúk, dalok, visszaemlékezések, rögzített telefonos szövegek, reklámok, viccek, filmek.


	Fejlesztési egység
	Szóbeli interakció

	Előzetes tudás
	A2, azaz a tanuló egyszerű és begyakorolt feladatok során kommunikál az iskolával, otthonnal és szabadidővel kapcsolatos témákról. Rövid beszélgetésekben vesz részt. Kérdez és válaszol kiszámítható, mindennapi helyzetekben. Egyszerű gondolatokat és információkat cserél ismerős témákról.

	A tematikai egység nevelési-fejlesztési céljai
	Önálló boldogulás a mindennapi élet legtöbb, akár váratlan helyzetében is Gondolatokat cseréje, véleménynyilvánítás és érvelés az érdeklődési körbe tartozó és általános témákról is. A leggyakoribb kommunikációs forgatókönyvek ismerete és biztonsággal történő alkalmazása. Alkalmazkodás a kommunikációs helyzethez stílusban, regiszterhasználatban.

	A fejlesztés tartalma

	Társalgásban való részvétel ismerős témák esetén, felkészülés nélkül.

Érzelmek kifejezése és reagálás mások érzelmeire, mint például reménykedés, csalódottság, aggodalom, öröm.

Problémák felvetése, megvitatása, teendők meghatározása, választási lehetőségek összehasonlítása.

A tanulmányokhoz, érdeklődési körhöz kapcsolódó beszélgetésben való részvétel, információcsere, álláspont kifejtése, rákérdezés mások nézeteire.

Gondolatok, vélemény kifejezése kulturális témákkal kapcsolatban, például zene, film, könyvek.

Elbeszélés, újságcikk, előadás, eszmecsere, interjú összefoglalása, véleménynyilvánítás, a témával kapcsolatos kérdések megválaszolása.

Nézetek világos kifejtése, érvek egyszerű cáfolata.

Utazások során felmerülő feladatok, például közlekedés, szállás intézése vagy ügyintézés a hatóságokkal külföldi látogatás során.

Váratlan nehézségek kezelése (pl. elveszett poggyász, lekésett vonat).

Szolgáltatásokkal kapcsolatos helyzetek kezelése akár váratlan nehézségek esetén is, panasz,

reklamáció.

Részletes utasítások adása, követése és kérése (pl. hogyan kell valamit csinálni).

Interjúban, konzultáción való részvétel kezdeményezése és információ megadás (pl. tünetek megadása orvosnál).

Órai interakciókban, pármunkában való magabiztos részvétel.

Ismerős témáról beszélgetés kezdeményezése, fenntartása, szó átvétele, átadása, mások bevonása, beszélgetés lezárása.

Beszélgetésben elhangzottak összefoglalása, a lényeg kiemelése, a megértés ellenőrzése, félreérthető megfogalmazás javítása, körülírás, szinonimák használata.

Az udvariassági szokások ismerete és alkalmazása.

A mindennapi témák, család, érdeklődési kör, iskola, utazás és aktuális események megtárgyalásához elegendő szókincs és annak általában helyes alkalmazása.

Ismerős kontextusokban elfogadhatóan helyes nyelvhasználat.

A szövegszervezés alapvető eszközeinek megbízható használata.

Általában tisztán érthető kiejtés és intonáció.

A fenti tevékenységekhez használható szövegfajták, szövegforrások

Társalgás, megbeszélés, eszmecsere, tranzakciók, utasítások, interjúk, viták.


	Fejlesztési egység
	Összefüggő beszéd

	Előzetes tudás
	A2, azaz a tanuló egyszerűen beszél önmagáról, a családjáról, más emberekről, lakóhelyéről, tanulmányairól, iskolájáról.

	A tematikai egység nevelési-fejlesztési céljai
	Folyamatos önkifejezés a szintnek megfelelő szókincs és szerkezetek segítségével ismerős és általános témakörökben is. Érthető és folyamatos beszéd, a mondanivaló tudatos nyelvtani és szókincsbeli megtervezése és szükség szerinti módosítása. Egy gondolat vagy probléma lényegének tartalmilag pontos kifejtése. A fontos gondolatok megfelelő kiemelése, és a mondanivaló alátámasztása példákkal. Képesség korlátozott módon eltérni egy előre elkészített szövegtől.

	A fejlesztés tartalma

	Folyamatos megnyilatkozás az érdeklődési körnek megfelelő témákról a gondolatok lineáris összekapcsolásával.

Elbeszélések vagy leírások lényegének összefoglalása folyamatos beszédben, a gondolatok lineáris összekapcsolásával.

Részletes élménybeszámoló az érzések és reakciók bemutatásával.

Valóságos vagy elképzelt események részleteinek bemutatása.

Vélemények, tervek és cselekedetek rövid magyarázata.

Rövid, begyakorolt megnyilatkozás ismerős témákról.

Előre megírt, lényegre törő, követhető előadás ismerős témáról.

Az összefüggő beszéd tervezése során új kombinációk, kifejezések begyakorlása, alkalmazása.

Az összefüggő beszédben kompenzáció alkalmazása, például körülírás elfelejtett szó esetén.

Ismerős kontextusokban a nyelvi norma követésére törekvő nyelvhasználat.

A nyelvi eszközök rugalmas használata a mondanivaló kifejezésére, ezek adaptálása kevésbé begyakorolt helyzetekben.

A közlés magabiztos bevezetése, kifejtése és lezárása alapvető eszközökkel.

Önellenőrzés és önkorrekció, például a félreértéshez vezető hibák felismerése és javítása.

A fenti tevékenységekhez használható szövegfajták, szövegforrások

Leírások, képleírások, témakifejtés (például vizuális segédanyag alapján), elbeszélő szöveg, érveléssor, előadás.


	Fejlesztési egység
	Olvasott szöveg értése 

	Előzetes tudás
	A2, azaz a tanuló képes többféle szövegfajtát olvasni, tudja, hogy a szövegfajták sajátosságainak ismerete segít a szöveg megértésében. Megtalálja az adott helyzetben fontos konkrét információkat egyszerű, ismerős témákról szóló mindennapi szövegekben.

	A tematikai egység nevelési-fejlesztési céljai
	Az érdeklődési körhöz kapcsolódó szövegek elolvasása és megértése. Hosszabb szövegek gyors átolvasása, a lényeges részletek megtalálása. Az írott vélemény, érvelés követése, ezekből a lényeges részinformációk kiszűrése.

	A fejlesztés tartalma

	A fontos általános vagy részinformációk megértése autentikus, hétköznapi nyelven íródott szövegekben, például levelekben, brosúrákban és rövid, hivatalos dokumentumokban.

A feladat megoldásához szükséges információk megtalálása hosszabb szövegekben is.

A fontos gondolatok felismerése ismerős témákról szóló, lényegre törő újságcikkekben.

A gondolatmenet és a következtetések felismerése világosan írt érvelésekben.

A köznyelven írt szövegekben az érzések, kérések és vágyak kifejezésének megértése.

A mindennapi témákkal összefüggő, köznyelven írt magánlevelek megértése annyira, hogy sikeres írásbeli kommunikációt tudjon folytatni.

Ismert témájú hivatalos levélben az elintézéshez szükséges információk megértése.

Az egyszerű szövegfajták felépítésének felismerése, ezen ismeret alkalmazása a szövegértés során.

A feladat elvégzéséhez szükséges információk összegyűjtése a szöveg különböző részeiből, illetve több szövegből.

Az egyszerű szövegfajták felépítésének felismerése, ezen ismeret alkalmazása a szövegértés során.

Az ismeretlen szavak jelentésének kikövetkeztetése a mondat megértett részei és a szövegösszefüggés alapján.

A fenti tevékenységekhez használható szövegfajták, szövegforrások

Utasítások (pl. feliratok), tájékoztató szövegek (pl. hirdetés, reklám, menetrend, prospektus, műsorfüzet), levelek, újságcikkek (pl. hír, beszámoló, riport), ismeretterjesztő szövegek, képregények, viccek, egyszerű irodalmi szövegek.


	Fejlesztési egység
	Íráskészség

	Előzetes tudás
	A2, azaz a tanuló összefüggő mondatokat ír olyan témákról, amelyek közvetlen szükségletekre, élményekre, eseményekre és konkrét információkra vonatkoznak. Ismerős témákról gondolatait egyszerű kötőszavakkal összekapcsolt mondatsorokban fejezi ki írásban. Néhány műfajban egyszerű és rövid, tényközlő szövegeket ír minta alapján az őt érdeklő, ismert témákról.

	A tematikai egység nevelési-fejlesztési céljai
	Részletesebb, összefüggő és tagolt szövegek fogalmazása ismert, hétköznapi és elvontabb témákról. Eseményekről, élményekről, érzésekről, benyomásokról és véleményről írásbeli beszámolás. Hatékony írásbeli interakció folytatása. Jegyzetkészítés olvasott vagy hallott, érdeklődési körhöz tartozó szövegről, illetve saját ötletekről. Több ismert műfajban is rövid, lényegre törő szövegek létrehozása a műfaj főbb jellegzetességeinek és stílusjegyeinek alkalmazásával.

	A fejlesztés tartalma

	Egyszerű, összefüggő, lényegre törő szöveg írása számos, érdeklődési köréhez tartozó, ismerős témában, rövid, különálló elemek lineáris összekapcsolásával.

Információt közlő/kérő feljegyzések/üzenetek írása pl. barátoknak, szolgáltatóknak, tanároknak.

Véleményt kifejező üzenet írása.

Életrajz, lényegre koncentráló leírás, elbeszélés készítése.

Rövid olvasott vagy hallott szöveg átfogalmazása, összefoglalása, jegyzet készítése.

Saját ötletekről jegyzet készítése.

Interaktív írás esetén megerősítés, vélemény kérése, az információ ellenőrzése, problémákra való rákérdezés, ill. problémák elmagyarázása.

Az írás egyszerű tagolása: bevezetés, kifejtés, lezárás; bekezdések szerkesztése.

Néhány egyszerű szövegkohéziós és figyelemvezető eszköz használata.

Az alapvető írásbeli műfajok fő szerkezeti és stílusjegyeinek követése (pl. levélben/emailben

megszólítás, záró formula; a formális és informális regiszterhez köthető néhány szókincsbeli és helyesírási sajátosság).

Írásos minták követése és aktuális tartalmakkal való megtöltésük.

Kész szövegekből számára hasznos fordulatok kiemelése és saját írásában való alkalmazása.

Irányított fogalmazási feladat kötött tartalmainak a fogalmazásban való megjelenítése.

Írásának tudatos ellenőrzése, javítása; félreértést okozó hibáinak korrigálása.

A fenti tevékenységekhez használható szövegfajták, szövegforrások

Nyomtatvány, kérdőív; képeslapok; poszterek; képaláírások. Üzenetek; személyes adatokat tartalmazó bemutatkozó levelek, e-mailek. Tényszerű információt nyújtó, illetve kérő levelek és e-mail-ek; személyes információt, tényt, ill. tetszést/nemtetszést kifejező üzenetek, egyszerű cselekvéssort tartalmazó instrukciók. Egyszerű ügyintéző levelek/e-mail-ek (pl. tudakozódás, megrendelés, foglalás, visszaigazolás); egyszerű, rövid történetek, elbeszélések; rövid jellemzések. Rövid leírások; jegyzetek; riportok, cikkek.


	A fejlesztés várt eredményei a 11. évfolyam végén
	B1 nyelvi szint.

A tanuló képes főbb vonalaiban és egyes részleteiben is megérteni a köznyelvi beszédet a számára ismerős témákról. Képes önállóan boldogulni, véleményt mondani és érvelni a mindennapi élet legtöbb, akár váratlan helyzetében is. Stílusában és regiszterhasználatában alkalmazkodik a kommunikációs helyzethez. Ki tudja magát fejezni a szintnek megfelelő szókincs és szerkezetek segítségével az ismerős témakörökben. Beszéde folyamatos, érthető, a főbb pontok tekintetében tartalmilag pontos, stílusa megfelelő. Több műfajban képes részleteket is tartalmazó, összefüggő szövegeket fogalmazni ismert, hétköznapi és elvontabb témákról. Írásbeli megnyilatkozásaiban megjelennek műfaji sajátosságok és különböző stílusjegyek. Képes megérteni a gondolatmenet lényegét és egyes részinformációkat a nagyrészt közérthető nyelven írt, érdeklődési köréhez kapcsolódó, lényegre törően megfogalmazott szövegekben.


	Témakörök a 11. évfolyamon

	Témák
	Kapcsolódási pontok

	Személyes vonatkozások, család

Köszönések, bemutatkozás, más bemutatása.

Személyleírás: testrészek.

Én és a családom: személyi adatok, foglalkozások, a családi élet mindennapjai, otthoni teendők.

Családi élet, családi kapcsolatok.

Személyes tervek.
	Technika, életvitel és gyakorlat: család és háztartás.

Etika: önismeret, ember az időben: gyermekkor, ifjúság, felnőttkor, öregkor, családi élet.

Biológia-egészségtan: az ember anatómiája.

Hittan: család a Bibliában, a szülők, a gyermekek, a testvérek, a rokonság. Jézus Krisztus származása, házimunkák a Bibliában.

	Ember és társadalom

Emberek külső és belső jellemzése.

Emberi kapcsolatok: barátság.

A tizenévesek világa: kapcsolat a kortársakkal, felnőttekkel.

Női és férfi szerepek, ismerkedés.

Ünnepek, családi ünnepek.

Öltözködés, divat.
Társadalmi szokások nálunk és Olaszországban.
	Etika: társas kapcsolatok, emberek közti különbözőségek elfogadása, az ünnep szerepe, fontossága az egyén és a társadalom életében.

Hittan: emberi kapcsolatok a Bibliában.

	Környezetünk

Az otthon, a lakóhely és környéke (a lakás, a ház bemutatása, helyiségek).

A lakóhely nevezetességei, szolgáltatások, szórakozási lehetőségek.

Városi és vidéki élet összehasonlítása.

Időjárás, éghajlat.
Növények és állatok a környezetünkben.
	Történelem, társadalmi és állampolgári ismeretek; hon és népismeret: lakóhely és környék hagyományai, az én falum, az én városom.

Biológia-egészségtan: élőhely, életközösség, természeti értékek az időjárás tényezői.

Földrajz: településtípusok.

Hittan: helyszínek a Bibliában.

	Az iskola

Saját iskolájának bemutatása

(sajátosságok, szakmai képzés, tagozat).

Tantárgyak, órarend, érdeklődési kör, tanulmányi munka.

Az ismeretszerzés különböző módjai.

A nyelvtanulás, a nyelvtudás szerepe, fontossága.

Az internet szerepe az iskolában, a tanulásban.

Az iskolai élet tanuláson kívüli eseményei.

Diákélet, iskolai hagyományok.

Az olasz iskolarendszer.
	Történelem, társadalmi, és állampolgári ismeretek: a tudás fogalmának átalakulása, a tanulás technikái, élethosszig tartó tanulás.

Informatika: digitális tudásbázisok, könyvtári információs rendszerek.

	A munka világa
Foglalkozások, munkába állás.

Munkakörülmények és munkahelyi légkör.
	Technika, életvitel és gyakorlat: pályaorientáció és munka.

Hittan: kötelességek a Bibliában.

	Életmód

Napirend, időbeosztás.

Hétvégi tevékenységek.

Étkezések, ételek, italok, teríték.

Étkezés az olasz bárban.

Étlap értelmezése.

Rendelés étteremben.

Magyar és olasz étkezési szokások.

Életmód nálunk és Olaszországban.
	Biológia-egészségtan: egészséges életmód, táplálkozás.

Technika, életvitel és gyakorlat: egészséges ételek.

Hittan: ételek, gyógyítás a Bibliában.

	Szabadidő, művelődés, szórakozás

Szabadidős tevékenységek, hobbik, sportolás.

E-mailezés külföldre barátokkal.

Szórakozási lehetőségek: mozi, zene, koncert, televízió.

Sportolás, kedvenc sport, iskolai sport.

Sportélet nálunk és Olaszországban.

Színházban, operában.

Múzeumok, kiállítások.

Képzőművészetek.

Olvasás, rádió, televízió, horoszkóp, számítógép, internet.
	Testnevelés és sport:

a mozgás szerepe, fontossága, jótékony hatása.

Földrajz: más népek kultúrái.

Magyar nyelv és irodalom: a reklám és a popzene új szóbeli költészete.

Ének-zene: népzene, klasszikus zene, pop- zene.

	Utazás, turizmus

A városi közlekedés eszközei, lehetőségei, a tömegközlekedés, a kerékpáros közlekedés.

Útbaigazítás, helyváltoztatás, közlekedés.
Nyaralás itthon, illetve külföldön.
Utazási előkészületek, egy utazás megtervezése, megszervezése.

Az egyéni és a társas utazás előnyei és hátrányai.

Szálláslehetőségek (camping, ifjúsági szállás, szálloda). 

Turisztikai célpontok: a tengerpart, a hegyvidék, fontosabb olasz városok.
	Technika, életvitel és gyakorlat: közlekedési ismeretek, közlekedésbiztonság.

Földrajz: a kulturális élet földrajzi alapjai, nyelvek, a célország turisztikai jellemzői.

Hittan: közlekedési formák, szállástípusok a Bibliában.

	Gazdaság és pénzügyek
Szolgáltatások: telefonálás, postai szolgáltatások és termékek, üzenet-, levél-, e-mailírás.

Szolgáltatások: vásárlás, mértékegységek, bolttípusok.

Olasz bevásárlási szokások.

Tipikus olasz termékek.
	Technika, életvitel és gyakorlat: család és háztartás, tudatos vásárlás, pénzügyi ismeretek.

Történelem, társadalmi és állampolgári ismeretek: a jövedelem szerepe a családban, kiadás, bevétel, megtakarítás, hitel rezsi, zsebpénz.

	Tudomány és technika

Tévéműsorok.

A televízió szerepe a magánéletben, a tanulásban és a munkában.

A tévézés előnyei, hátrányai.

Az internet szerepe a magánéletben, a tanulásban és a munkában.
	Történelem, társadalmi és állampolgári ismeretek; fizika: tudománytörténeti jelentőségű felfedezések, találmányok.

Hittan: találmányok a Bibliában.


Tartalom

Kommunikációs szándékok
A táblázat azon kommunikációs szándékokat tartalmazza, amelyek nyelvi megvalósítása a középszintű érettségi vizsgán (B1 szint) elvárható.
Társadalmi érintkezéshez szükséges kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	megszólítás
	senti!, scusa!, Marina/Giorgio!, per favore!, per piacere!, signore/a!, signorina!, professore!/ professoressa!, mamma!, papà!, zio/a!, nonno/a!, cameriere!, amici!, tesoro!, amore!, Prego!, dimmi!, cosa vuoi/vuole?

	köszönés, elköszönés
	ciao!, ciao, Angela!, ciao a tutti!, buongiorno/ buonasera!, buongiorno/buonasera, signore/a, professore/professoressa!; arrivederci/La, a presto, ciao a tutti, a domani, a dopo, a lunedì, ci vediamo!

	bemutatás, bemutatkozás
	mi chiamo Alessandro Berti, sono Giulia, il mio nome è Martina, piacere; ti presento Giorgio, questo è Gregorio, vorrei presentarmi, se mi permette Le/ti presento l’avvocato Mauri, molto lieto/a, vorrei dire qualche parola di me stesso

	telefonálásnál bemutatkozás
	Pronto, sono Valeria, c’è Marco?, Pronto, con chi parlo, scusi?, Pronto, parlo con Claudia?, Pronto, posso parlare con Maurizio?, Pronto, può passarmi il dottor Agnani, Lo/la passo subito!, Glielo/Gliela passo in un attimo! è fuori casa

	telefonálásnál elköszönés
	ciao!, arrivederci/La, a più tardi!, ci vediamo!, a dopo!, a domani!, a presto!, ci sentiamo!, salutami Carla/i tuoi!, buonanotte!, ti/La saluto, a tra poco!, La ringrazio della Sua chiamata!, grazie per la telefonata!

	köszönet és arra reagálás
	grazie!, grazie tante!, ti/La ringrazio!; prego!, non c’è di che!, di niente!, ti/La ringrazio, grazie mille, non so come ringraziarti!

	engedélykérés és arra reagálás
	posso?, posso uscire un momento?, posso avere il listino?; prego!, come no!, accomodati!, mi permetti? permesso?, me lo fai vedere?; come no?, certo!, ci mancherebbe altro!, mi dispiace ma non è possibile

	érdeklődés hogylét iránt és arra reagálás
	come stai/sta?, come va?, non c’è male, bene, grazie, e tu/Lei?, abbastanza bene, così, così, niente di speciale, che c’è di nuovo?,benissimo, cosa fai di bello?, tutto bene?, come stanno i tuoi?, tutto a posto? insomma, niente di particolare

	bocsánatkérés és arra reagálás
	scusami/mi scusi!, mi dispiace; non c’è di che, non importa, non fa niente, non volevo farti male

	gratuláció, jókívánságok és arra reagálás
	congratulazioni!, auguri!, tanti auguri!, Buon Natale!, Felice Anno Nuovo!, buon viaggio!, buon appetito!; grazie, altrettanto!, grazie mille!, in bocca al lupo!, complimenti!, salute!

	személyes levélben megszólítás
	Cari amici, Caro padre/papà!, Cara madre/mamma/mammina!, Cari genitori!, Caro Mario!, Caro/a Giulio/Andreina!, Carissimo/a!

	személyes levélben elbúcsúzás
	a presto!, baci e abbracci, un abbraccio, ti saluto, ti bacio, ti abbraccio, tuo/a tanti/tantissimi baci, un forte abbraccio, bacioni, tanti cari saluti, con amore, con amicizia, con affetto


Érzelmek kifejezésére szolgáló kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	Sajnálkozás
	mi dispiace, mi spiace, sono dispiaciuto/ disperato

	Öröm
	che gioia!, che piacere!, che bello!, che bella sorpresa!, che bella notizia!, che fortuna!, quanto sono felice!, sono davvero contento/a

	elégedettség, elégedetlenség
	sono contento; non sono contento per te, mi dà fastidio, mi fa piacere!

	Csodálkozás
	come mai?, che sorpresa!, davvero?, non mi dire! non me lo dire!

	Remény
	spero di rivederti/La, spero tanto

	Bánat
	che pena!, che dolore!, mi fa pena, sono triste

	Bosszúság
	che noia! che rabbia!, mannaggia!, accidenti!, peccato!, che fastidio!, mi dà ai nervi, mi dà fastidio


Személyes beállítódás és vélemény kifejezésére szolgáló kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	véleménykérés és arra reagálás
	secondo te/Lei, secondo me, qual è la tua/Sua opinione?, secondo la mia opinione, sai cosa ti dico? sei d’accordo?

	valaki igazának az elismerése
	hai/ha ragione, ho sbagliato io, la colpa è mia, avevi/a ragione

	egyetértés, egyet nem értés
	(non) hai/ha ragione, d’accordo, (non) sono d’accordo, bene/benissimo, (non) va bene/benissimo, perfetto, ottimo, ottima idea! ci mancherebbe altro!

	érdeklődés, érdektelenség
	ti piace?, non m’interessa, non m’importa, che m’importa!

	tetszés, nem tetszés
	mi piace, mi piace tanto, che bello!, è fantastico!; non mi piace, non mi va, che brutto!, che orrore!, ti sta bene!, mi fa schifo!, mi fa orrore!, che brutto!

	akarat, kívánság, képesség, szükségesség, lehetőség
	voglio/vogliamo, ho/abbiamo deciso di; è necessario, devi studiare di più; è possibile, posso venire anch’io vorrei bere un caffè, mi dài un panino?; mi piacerebbe, vogliamo andare al cinema?, mi piacerebbe, può darsi, c’è la possibilità, è probabile che, può essere che, non riesco ad aprire la porta

	Ígéret
	ti/Le prometto di, ti giuro, ti assicuro, ti garantisco

	dicséret, kritika
	bravo/a/i/e!, bravissimo/a/i/e!, come sei carino/a!, quanto sei/siete bravi/e! che coraggio!, sei un genio!, sei un tesoro/amore!; non sei proprio gentile, non è un gran ché, che schifo!, che barba!, che pizza!, 

	Ellenvetés
	Mica vero, perché poi?, perché dovrei farlo?, macché!, nenche per sogno!, non ci pensare nemmeno!, figuriamoci!, per carità!, ci mancherebbe altro!, questo poi no, ti/Le ho detto di no, Ma cosa dici?


Információcseréhez kapcsolódó kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	dolgok, személyek megnevezése, leírása
	questo è un libro, ecco la pasta!, questa è Maria, è una ragazza dai capelli biondi, eccolo/la/li/le!,

	események leírása
	é successo due settimane fa durante l’intervallo a scuola

	információkérés, információadás
	per favore!, per piacere!, come ti chiami?, dove è il bagno?, che ore sono?, di dove sei?; mi chiamo Sandro, è a destra, sono le tre e mezza, torno prima del pranzo, deve andare dritto, poi al primo semaforo girare a sinistra, si trova vicino, in fondo alla strada, è il dottor Magnani, sono di Verona, come si dice in italiano?, che cosa vuol dire in ungherese?, come si arriva alla stazione?, sai/sa dove si trova una farmacia?, in italiano si dice, in ungherese vuol dire

	igenlő vagy nemleges válasz
	sì, certo, come no; no, nient’affatto, per niente, senz’altro

	tudás, nem tudás
	lo so, lo so benissimo; non lo so, e chi lo sa?

	bizonyosság, bizonytalanság
	certo, certamente, forse, non credo, non penso, non é vero, di sicuro, può darsi, chissa!, chi lo sa, mah!

	ismerés, nem ismerés
	Lo conosco, l’ho già visto da qualche parte, mi sembra di averlo già incontrato, non l’ho mai visto, non so chi sia


A partner cselekvését befolyásoló kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	Kérés
	per favore/piacere, per cortesia, ti/Vi prego, fammi/mi faccia il piacere di

	tiltás, felszólítás
	non correre, non devi/e uscire, non esagerare!; corri!, esci! fa’ presto!, alzati!, vieni/venite!, andiamo!, dài!, muoviti!, stai zitto!, calmati!

	javaslat és arra reagálás
	ti dico di, volentieri!, va bene/benissimo!, purtroppo non posso, mi dispiace, ma non posso; preferisco di no, ti propongo di; non mi va di, ho un’idea, ho una proposta, ti suggerisco di, facciamo così

	meghívás és arra reagálás
	Vieni?, vuoi venire?, andiamo?, che ne dici di?, con piacere!, certo, volentieri!, d’accordo!, Perché no?, è una bella idea, no, grazie, ma devo; non ho voglia di, vieni a casa mia!, fai un salto da me!, ti aspettiamo per cena; mi dispiace ma non posso, ti offro io la cena domani sera, ti va di andare insieme al cinema stasera?, vuoi venire da noi per il finesettimana?; un’altra volta, neanche per sogno!, scherzi?

	kínálás és arra reagálás
	prego, provalo!, vuoi/vuole provare anche questo?, prendi/a un altro pezzettino/bicchierino!, prova, non fare complimenti!, ti posso offrire un aperitivo?

	segítségkérés és arra reagálás
	Ho bisogno del tuo aiuto, mi devi dare/dammi una mano!, dimmi tutto, volentieri, come facciamo?, e adesso come faccio?


Interakcióban jellemző kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	visszakérdezés, ismétléskérés
	come hai/ha detto?, capito?; me lo puoi/può ripetere?, scusa/i, non ho capito bene, vuoi/vuole ripetere?

	nem értés
	scusa/i, non capisco, non ho capito, non ho capito bene, non ci capisco niente

	betűzés kérése, betűzés
	potresti/potrebbe compitarlo?; Gyula, G come Genova, ipsilon, U come Ugo, L come Livorno, A come Albano

	felkérés lassabb, hangosabb beszédre
	parla/i più lento/forte!, ti/La prego di parlare più lento/forte

	beszélési szándék jelzése
	scusa ma..., posso dirti qualcosa?, scusa se ti interrompo, scusa, hai un minuto per me?, senti un po’

	Megerősítés
	come no!, certo!, senz’altro!, assolutamente!


Fogalomkörök

	Fogalomkörök
	Fogalomkörök nyelvi kifejezése

	Létezés kifejezése
	(ESSERE, ESSERCI, STARE) 

è bello, è primavera, c’è tempo, sta bene, è a Roma, mi chiamo Maria, è una bella ragazza, è un vero amico, si trova a Roma

	Történés kifejezése
	(PIOVERE, NEVICARE, SUCCEDERE) 

piove, nevica, tuona, lampeggia, sono nato a, è diventato grande, è successo qualcosa, non è successo niente, succede, accade, capita

	Cselekvés kifejezése
	(igealakok: indicativo presente, participio passato, passato prossimo, futuro semplice, futuro composto, imperfetto, condizionale presente, condizionale composto, visszaható igék, imperativo diretto e indiretto, trapassato prossimo, congiuntivo presente/passato, általános alany, comparazione, passato remoto)

studio l’italiano, vivo in Ungheria, aprite i libri!, ho studiato molto, andremo in Italia, mi alzo presto, avevo voglia di piangere, mi faresti un piacere?, dammi una penna!, non avevo mai vista una macchina così bella, saresti dovuto venire con noi, così come, tanto quanto, meno,spero che ci siano tutti, credo che siano stati contenti tutti, penso che tu abbia avuto ragione, voglio che studiate, fui, fosti, fu...

	Birtoklás kifejezése
	(AVERE, DI elöljárószó, birtokos névmások: MIO, TUO...) ho due fratelli, le pagine del libro, questo è il mio ragazzo, il piacere è mio

	Térbeli viszonyok
	(elöljárószavak: IN, A, SU, DA, IN, FRA, helyhatározószók: QUI, QUA, LÍ, LA’, dentro, sotto, sopra, fuori, davanti, dietro) il gesso è lì, siamo a scuola, a destra, dentro c’è buio, tutti stanno fuori, la camicia è sopra

	Időbeli viszonyok
	(időhatározószók: ORA, ADESSO, DOMANI, OGGI, POI, DOPO, ieri, prima, sempre, ALLORA, ALLA FINE, GIA’, ANCORA, DURANTE, SCORSO/A, pROSSIMO/A) domani andiamo in montagna, arrivo lunedì sera, sono arrivati ieri, prima facciamo i compiti, durante la lezione abbiamo già parlato molto della cultura italiana, la settimana prossima, il mese scorso

	Mennyiségi viszonyok
	(számnevek: MOLTO, POCO, PARECCHIO, ABBASTANZA, NIENTE, UNO, DUE, TRE. . . DIECI . . . VENTI. . . . CENTO, MILLE, DUEMILA) qui ci sono molte ragazze, abbiamo quattro lezioni, quanti anni hai? ho comprato due etti di prosciutto e due bottiglie di olio, abbiamo studiato parecchio, mi sento abbastanza bene, non ci capisco niente

	Minőségi viszonyok
	(melléknevek: GRANDE, ALTO, BELLO, CALDO, PICCOLO, BIANCO, NERO, ecc.) il giardino è grande, ho una macchina rossa, come è?, di che colore è?, mi fa male, bellissimo, la più bello, la meno interessante, minore, inferiore, superiore

	Módbeli viszonyok
	(határozószavak képzése és fokozása) veramente, decisamente, apparentemente, particolarmente, bene, male, peggio, meglio

	Modalitás
	(módbeli segédigék:VOLERE, potere, dovere, sapere, a kötőmód használatának esetei) voglio uscire, posso venire anch’io?, devi capire, non sai guidare?, vorrei sapere la verità, potresti prestarmi il tuo dizionario?

	Esetviszonyok
	(névmások: MI, TI, GLI, LE. . .) igei vonzatok: essere contenti di, cominciare a, decidere di, smettere di, chiedere a, avere bisogno di, avere voglia di, andare a fare, essere contento di, convincere a, evitare di

	Logikai viszonyok
	(kötőszók: E, O, MA, PERCHÉ, alá- és mellérendelő mondatok; mondatrövidítés elöljárószó+főnévi igenévvel, hasonlító mondatok) ho deciso di partire presto, sono venuto per salutarti, vengo a trovarti domani, általános alany

	Szövegösszetartó eszközök
	kérdőszavak: CHI?, CHE COSA?, COME? QUANDO?, PERCHÉ, QUANTO mutató névmások: QUESTO, QUELLO, személyes névmások: IO, TU, személyes névmások tárgyesete: mi, ti, lo, la, ci, vi, li, le.). Visszaható névmások: mi, ti, si, ci, vi, si. Ne névmás, személyes névmások részes esete: mi, ti, gli, le, ci, vi, gli, összetett személyes névmások: me lo, te le, ve ne…), Chi è questa ragazza?, che cosa facciamo adesso?, come ti chiami?, quando andiamo a casa?, chi è lui?, perché non sei venuto?, me ne aveva parlato molto. Vonatkozó névmások: che, chi, il che, cui. Határozatlan névmások: altro, molto, tanto, poco, quanto, tutto, troppo, ciascuno, nessuno, ognuno, alcuno, tale, certo


A következő táblázat a nyelvtani követelményeket tartalmazza, és a könnyebb kezelhetőség érdekében a leíró nyelvtan kategóriái alapján készült. A nyelvtani ismeretek alapvető szerepet játszanak mind a receptív, mind a produktív készségekben. A receptív készségek között felsorolt nyelvtani szerkezetek előfordulhatnak az olvasott vagy hallott szöveg értését mérő feladatokban, de ezekre a nyelvhelyességi vizsgarész nem kérdez rá. A produktív ismeretek közé sorolt nyelvtani szerkezetekre lehet feladatot készíteni a Nyelvhelyesség vizsgarészben.
	FORMA
	Középszint (B1)

	
	Receptív

készségek
	Produktív ismeretek


	I. FONETICA
	

	1. Suoni vocali, dittonghi, consonanti

2. Alfabeto

3. Pronuncia

4. Accento della parola, accento della frase

5. Intonazione

6. Ortografia

7. Divisione delle parole in sillabe
	+
+

+

+

+

+

+
	+
--

+

+

+

+

--

	II. MORFOLOGIA
	

	1. IL VERBO
Infinito

Indicativo presente

Coniugazione dei verbi regolari

Coniugazione dei più importanti verbi irregolari

Coniugazione dei verbi riflessivi

C’è, ci sono

Coniugazione dei verbi modali

Verbi impersonali

Forme semplici del soggetto generale

I tempi passati dell’indicativo

Passato prossimo

Imperfetto

Trapassato prossimo

Passato remoto

Trapassato remoto

Futuro

Semplice

Anteriore

Congiuntivo

Presente

Passato

Imperfetto

Trapassato

Condizionale
Presente

Passato

Gerundio

Semplice
Composto

Stare+gerundio

Imperativo

Imperativo positivo

Ordine diretto (tu, voi, noi)

Ordine indiretto (lui, lei, Lei, loro, Loro)

Imperativo negativo

Ordine diretto

Forme pronominali dell’imperativo

Passivo

Con il verbo essere

Con il verbo venire

Con il verbo andare

Con i verbi modali
	+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

--

+

--

+

+

+

+

+
+

+
+

+

+

+

+

+

+

+

+
+

--

--
	+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

--

--

+
--

--

--

--

--

+

+

+
--

+

+

+

+

+

+

+

+
--

--

--

	2. L’ARTICOLO

Determinativo

Indeterminativo

Partitivo
	+

+

+
	+

+

+

	3. IL SOSTANTIVO

Genere e numero

L’uso dell’articolo determinativo e quello dell’articolo indeterminativo davanti al sostantivo

Genere e plurale dei più frequenti sostantivi irregolari
	+

+

+
	+

+

+

	4. L’AGGETTIVO

Accordo dell’aggettivo con il sostantivo
Troncamento di “bello”

Troncamento di “buono”, “grande”, “santo” davanti al sostantivo

Gradi di comparazione: grado positivo, grado comparativo, grado superlativo

Grado superlativo assoluto

Aggettivo come avverbio

Forme particolari di gradazione (migliore, peggiore ecc.)
	+

+

+

+

+

+

+
	+

+

--

+

+

--

+

	5. I NUMERALI

Cardinali e ordinali

Età e data

Ora
	+

+

+
	+

+

+

	6. I PRONOMI
Pronomi personali nominativi

Pronomi personali accusativi e dativi in forma atona

Raggruppamento dei pronomi personali atoni

(pronomi combinati)

Pronomi personali accusativi e dativi in forma tonica
Particelle avverbiali e pronominali “ne”, “ci”, “vi”

Pronomi interrogativi

Pronomi dimostrativi

Troncamento del pronome “quello”

Pronomi indefiniti

Pronomi riflessivi

Pronomi possessivi

Forme semplici dei pronomi relativi

Pronomi relativi di specificazione (possesso, appartenenza)

Pronome reciproco
	+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

--

+
	+

+

--

+

+

+

+

+

+

+

+

+

--

--

	7. L’AVVERBIO

Avverbi di luogo e tempo

Avverbi di modo

Formazione degli avverbi qualificativi da aggettivi

Comparazione degli avverbi qualificativi
	+

+

+

+
	+

+

+

+

	8. LE PREPOSIZIONI

Preposizioni semplici

Preposizioni articolate

Verbi e espressioni più frequenti con preposizioni

Altri verbi e espressioni con preposizioni
	+

+

+

+
	+

+

+

--

	9. LE CONGIUNZIONI
	+
	+

	10. LE ESCLAMAZIONI
	+
	+

	III. LA SINTASSI
	
	

	Proposizione semplice, l’accordo del predicato verbale col soggetto

Predicato composto

Proposizione dichiarativa, l’ordine delle parole nella proposizione

Proposizione affermativa e negativa

Proposizione interrogativa, esclamativa, imperativa

Concordanza dei tempi del modo indicativo

Concordanza dei tempi del modo congiuntivo

Discorso diretto e indiretto del modo indicativo

Discorso diretto e indiretto del modo congiuntivo

Forme implicite con preposizioni “a” “per” e “di” e infinito

Forme implicite con gerundio semplice

Forme implicite con gerundio composto, infinito passato e participio passato

Periodo ipotetico
	+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+
	+

+

+

+

+

+

--

+

--

+

+

--
--


12. évfolyam
A tanév végére a tanulóknak el kell jutniuk a B2 szintre, az önálló nyelvhasználói szintjére. Ehhez a nyelvhasználónak megfelelő mennyiségű szókinccsel és a nyelvi struktúra igen alapos ismeretével kell rendelkeznie. A szókincs mennyisége és minősége meghatározó eleme a nyelvtudásnak. Ezért fontos feladat a tanulók szókincsének olyan magas szintre fejlesztése, amelyekben meg tudja valósítani a kommunikációs szándékait szóbeli és írásbeli közlésekben, nemcsak a mindennapi, de az elvontabb témákban is.

Továbbra is kiemelt feladat a tanulók nyelvi képzésének olyan magas szintű fejlesztése, amelyen a mások által alkotott írásbeli és szóbeli közléseket nemcsak megérteni, de azokra viszonylag magas szinten reagálni is tud. Az adott célnyelven történő önálló olvasás és ennek beépítése a már korábban megszerzett tudásanyagba az elérendő célunk. Fontos, hogy az idegen nyelvű tananyag felölelje a más tantárgyakban tanult tartalmakat és, hogy az új tananyag feldolgozásán túlmenően az osztálytermen kívüli nyelvi hatások is segítsék a nyelvtanulást.

Ebben az életkorban a diákokat segítheti a szabályszerűségek felismerése és azok alkalmazása, de a hangsúly továbbra is a jelentésen, kontextuson és kommunikáción van. Ebben az évben kell egyensúlyt teremteni a folyamatos beszéd és a nyelvhelyesség között. A 12. év végére a diákoknak el kell sajátítaniuk az önálló nyelvfejlesztéshez elengedhetetlen nyelvtanulási stratégiákat. A tanulók viszonylag nagy része legyen képes az emelt szintű érettségi letételére, megszerzett nyelvtudásukat egy egész életen át, céljaiknak megfelelően és kellő hatékonysággal alkalmazni tudják.
Az évfolyam óraterve

	Heti óraszám:
	2

	Éves óraszám:
	64

	KER szint
	B2


	Témakör sorszáma
	Témakör
	Óraszám

	1. 
	Személyes vonatkozások, család
	6

	2. 
	Ember és társadalom
	6

	3. 
	Környezetünk
	6

	4. 
	Az iskola
	6

	5. 
	A munka világa
	6

	6. 
	Életmód
	6

	7. 
	Szabadidő, művelődés, szórakozás
	6

	8. 
	Utazás, turizmus
	6

	9. 
	Tudomány és technika
	4

	10. 
	Gazdaság és pénzügyek
	6

	11. 
	Szabadon felhasználható

· Kiegészítő ismeretek: a témakörök elmélyítése, a helyi sajátosságokkal való kiegészítés

· és/vagy: differenciálás, gyakorlás: az elsajátított ismeretek begyakorlása, elmélyítése a tanulók egyéni igényeinek megfelelően
	6


	Fejlesztési egység
	Hallott szöveg értése

	Előzetes tudás
	B1, azaz a tanuló már megért lényeges információkat, amelyek olyan ismert témákhoz kapcsolódnak, mint pl. a munka, az iskola, a szabadidő. Ki tudja szűrni a fontos információkat azokból a rádió- és tévéadásokból, amelyek aktuális eseményekről vagy érdeklődési körének megfelelő témáról szólnak.

	A tematikai egység nevelési-fejlesztési céljai
	A köznapi és tanulmányi életben elhangzó hosszú beszédek megértése, ha normális beszédtempóban erős akcentus nélkül beszélnek. Konkrét és elvont témájú üzenetek megértése, amelyek a mindennapi élet, illetve a tanulmányi munka során előfordulhatnak. Az összetettebb érvelés követése, amennyiben a téma viszonylag ismerős, és a beszéd menete jól követhető. Az anyanyelvű beszélők közötti társalgás viszonylag könnyed követése. Az érettségi vizsga követelményeiben meghatározott szövegek általános és részinformációinak megértése.

	A fejlesztés tartalma

	A mindennapi társalgásban és a tanulás során elhangzó összetett álláspontok lényegének megértése.

A normális beszédtempójú és erős akcentus nélküli köznyelvi beszéd és tanulmányokkal kapcsolatos előadás főbb pontjainak megértése.

Felvett vagy közvetített hanganyagok megértése standard dialektus esetén.

Részletes, összetett érvelés megértése ismerős téma esetén.

Anyanyelvű beszélők közötti társalgás viszonylag könnyed követése.

A beszélő hangulatának, hangszínének, nézeteinek és attitűdjeinek megértése.

A szövegértési stratégiák alkalmazása, pl. szöveghallgatáskor a főbb pontok keresése.

A megértés ellenőrzése kontextuális jelek segítségével.

Felkészülés mindezek alkalmazására az érettségi vizsga feladatainak megoldása során.

A fenti tevékenységekhez használható szövegfajták, szövegforrások

Közlemények, párbeszédek, üzenetek, bejelentések (pályaudvaron, repülőtéren stb.), televíziós és rádiós hírek, hangfelvételek, telefonbeszélgetések, prezentációk, beszélgetések, riportok, élő interjúk, filmek, anyanyelvűek közti társalgás.


	Fejlesztési egység
	Szóbeli interakció

	Előzetes tudás
	B1, azaz a tanuló elboldogul a legtöbb olyan helyzetben, amely külföldi utazás során adódik. Előkészület nélkül részt tud venni a személyes jellegű vagy érdeklődési körének megfelelő, ismert vagy mindennapi témáról folytatott társalgásban (pl. család, szabadidő, munka, utazás, aktuális események).

	A tematikai egység nevelési-fejlesztési céljai
	Folyékony, helyes és hatékony nyelvhasználat általános és tanulmányokkal kapcsolatos témák széles körében. Gondolatok, vélemény és érvek, valamint az érzelmek különböző fokozatainak pontos kifejezése. Hatékony részvétel a mindennapi és a tanulás során előforduló vitahelyzetekben. Alkalmazkodás a kommunikációs helyzethez stílusban, regiszterhasználatban. Az érettségi részletes követelményeiben megadott témakörökben és kommunikációs helyzetekben zökkenőmentes kommunikáció kezdeményezése, fenntartása és lezárása vizuális és verbális segédanyagok alapján.

	A fejlesztés tartalma

	Társalgásban való részvétel mindennapi, tanulmányi, iskolai vagy szabadidővel kapcsolatos témák körében.

Érzelmek különböző fokozatainak árnyalt kifejezése, események, élmények személyes jelentőségének kifejezése.

Gondolatok, problémák felvetése, megvitatása, teendők meghatározása, alternatív javaslatok értékelése mindennapi és általános érdeklődésre számot tartó témák esetén.

A tanulmányokhoz, érdeklődési körhöz kapcsolódó beszélgetésben való aktív részvétel, információcsere, nézetek kifejtése, indoklása, rákérdezés mások nézeteire, reagálás azokra.

Vitákban saját érvek pontos, meggyőző indoklása, bizonyítása példákkal.

A partner érveinek felismerése, elfogadása vagy meggyőző cáfolata, ellenérvek pontos megfogalmazása, indoklása és példákkal való bizonyítása.

Közös munka során a részletes utasítások megbízható megértése, megbeszélése, a partner véleményének kikérése.

Szolgáltatások kapcsán felmerülő nézeteltérések megvitatása és hatékony megoldása.

Összetett információ és tanács megértése és cseréje.

Több forrásból származó információk és érvek összegzése, bemutatása, megvitatása.

Hatékony részvétel interjúban, folyamatos kezdeményezés, gondolatok kifejtése, tapasztalatokról való beszámolás, saját kérdések megfogalmazása.

Anyanyelvű beszélők között zajló eszmecsere megértése és bekapcsolódás a beszélgetésbe.

Ismerős és általános témáról beszélgetés kezdeményezése, fenntartása, a szó átvétele, átadása, mások bevonása, a beszélgetés lezárása, egymás kölcsönös megértésének elősegítése.

Beszélgetésben elhangzottak összefoglalása, a lényeg kiemelése, a megértés ellenőrzése, körülírás, szinonimák használata.

A kommunikációs eszközök széles körének alkalmazása.

Az általános udvariassági szabályok ismerete és alkalmazása.

Ismerős témában a beszélgetés menetének terelése, a megértés megerősítése, mások bevonása a beszélgetésbe.

Természetes, jó nyelvhelyességgel való kommunikáció a körülményeknek megfelelő stílusban.

Mondanivaló helyzethez és körülményekhez igazítása, gondolatok közötti viszonyok pontos, hatékony jelzése.

A legtöbb általános témában jó szókincs, rugalmas használat, lexikai pontosság.

Állandósult szókapcsolatok használata azért, hogy időt nyerjen és megtartsa a szót, amíg megfogalmazza mondanivalóját.

Viszonylag magas szintű grammatikai biztonság, értelemzavaró hibák nélkül.

Meglehetősen egyenletes beszédtempó, időnkénti habozással.

Tiszta, természetes kiejtés és hanglejtés.

Felkészülés mindezek alkalmazására az érettségi vizsga feladatainak megoldása során.

A fenti tevékenységekhez használható szövegfajták, szövegforrások.

Személyes és telefonos társalgás, megbeszélés, eszmecsere, tranzakciós és informális párbeszéd, utasítás, interjú, vita, szerep eljátszása.


	Fejlesztési egység
	Összefüggő beszéd

	Előzetes tudás
	B1, azaz a tanuló már el tudja mesélni egyszerű mondatokkal élményeit, álmait, reményeit, céljait. Röviden meg tudja magyarázni és indokolni a véleményét. El tud mondani eseményeket, történeteket, tartalmat, és véleményt tud nyilvánítani ezekről.

	A tematikai egység nevelési-fejlesztési céljai
	Világos, szisztematikusan kifejtett leírás és bemutatás, előadás tartása az érdeklődési körhöz és a tanulmányokhoz kapcsolódó témák széles skálájában. A fontos gondolatok megfelelő kiemelése, és a mondanivaló alátámasztása példákkal, érvekkel. Annak megtervezése, hogy mit és milyen eszközökkel mondjon, valamint a hallgatóságra tett hatás figyelembe vétele. Képesség természetes módon eltérni egy előre elkészített szövegtől. Az érettségi vizsga részletes követelményeiben megadott témakörökben és kommunikációs helyzetekben önálló megnyilatkozás, témakifejtés (gondolatok, vélemény) vizuális és verbális segédanyagok alapján.


	A fejlesztés tartalma

	Szisztematikusan kifejtett előadás bemutatása, a fontos gondolatok kiemelése.

Érvek sorba rendezése, főbb pontok megfelelő kiemelése és a gondolatok alátámasztása példákkal, érvekkel.

Tényszerű és irodalmi szövegek összefoglalása, megjegyzések hozzáfűzése.

Világos, folyékony, rögtönzött, a hallgatóság számára egyértelmű bejelentések kifejezése a legtöbb általános témában.

A különböző alternatívák előnyeinek és hátrányainak kifejtése.

Ellentétes nézetek és a főbb gondolatok megvitatása.

Mondanivaló megtervezése, beszéd eszközeinek kiválasztása.

Ismerős szituációkban folyékony és könnyed nyelvhasználat.

Hallgatóságra tett hatás figyelembevétele.

Aktuális témával kapcsolatos nézőpontok elmagyarázása.

Szókincsbeli és szerkezetbeli hiányosságok, valamint botlások és hibák kompenzálása és kijavítása körülírással és átfogalmazással.

Jellegzetes hibák feljegyzése, és a beszéd tudatos ellenőrzése a hibák alapján.

Természetes eltérés az előre elkészített szövegtől, reagálás a hallgatóság által felvetett szempontokra, a prezentációt követő kérdések megválaszolása.

Mindezeknek a szóbeli érettségi vizsgán történő alkalmazására való felkészülés.

A fenti tevékenységekhez használható szövegfajták, szövegforrások:

Leírások, képleírások, témakifejtés, elbeszélő szöveg, érveléssor, előadások, (önállóan vagy segédanyagok, instrukciók alapján), párbeszéd és társalgás, nyilvános viták és eszmecserék, telefonbeszélgetés, szerep eljátszása, versek.


	Fejlesztési egység
	Olvasott szöveg értése 

	Előzetes tudás
	B1, azaz a tanuló képes a főként standard nyelven megírt, tevékenységéhez, tanulásához kapcsolódó szövegek megértésére. Magánlevélben megérti az események, érzelmek és kívánságok leírását.

	A tematikai egység nevelési-fejlesztési céljai
	Az érdeklődési körhöz kapcsolódó szövegek elolvasása és megértése. Hosszú és összetett szövegeket gyorsan átolvasása, a lényeges részletek megtalálása. Önálló olvasás, az olvasási stílus és sebesség változtatása a különböző szövegeknek és céloknak megfelelően. Bonyolultabb és hosszabb szövegekben is az író álláspontjának, nézőpontjának megértése. Az érettségi vizsga követelményeiben leírt szövegek fontos általános és részinformációinak megértése.

	A fejlesztés tartalma

	Az érdeklődési köréhez és tanulmányaihoz kapcsolódó levelezés, hírek, cikkek elolvasása és a lényeg megértése.

Érdeklődésével és tanulmányaival kapcsolatos hosszú, összetett utasítások, feltételek és figyelmeztetések megértése.

Különböző tantárgyakkal kapcsolatos cikkek megértése esetenként szótár használatával.

Az önálló olvasás fejlesztése, olvasási stílus és sebesség változtatása a különböző szövegeknek és céloknak megfelelően.

Széles körű szókincs kialakítása.

Ismeretlen kifejezések, fordulatok kezelése, a jelentés szövegkörnyezetből, szövegösszefüggésből való kikövetkeztetésével.

Online és hagyományos kétnyelvű szótárak használata.

Felkészülés mindezek alkalmazására az érettségi vizsga feladatainak megoldása során.

A fenti tevékenységekhez használható szövegfajták, szövegforrások:

Utasítások, instrukciók (pl. feliratok, használati utasítások), tájékoztató szövegek (pl. hirdetés, reklám, menetrend, prospektus, műsorfüzet), tájékoztató táblák, utcai és filmfeliratok, levelek, újságcikkek (pl. hír, beszámoló, riport), internetes honlapok, ismeretterjesztő szövegek, tantárgyakkal kapcsolatos szövegek, cikkek, tantárgyakkal kapcsolatos forrásirodalom, beszámolók, elbeszélő szövegek.


	Fejlesztési egység
	Íráskészség

	Előzetes tudás
	B1, azaz a tanuló tud egyszerű, folyamatos szöveget alkotni ismerős, érdeklődési köréhez kapcsolódó témákról. Be tud számolni élményeiről és benyomásairól.

	A tematikai egység nevelési-fejlesztési céljai
	Világos, részletes szövegek írása érdeklődési körrel és tanulmányokkal kapcsolatos számos témakörben és műfajban. Érveik gondolatok és vélemény kifejtése elvont témákról is. Tudakozódással és problémák magyarázatával kapcsolatos üzenetek feljegyzése. Az adott műfaj hagyományainak követése. Jártasság az érettségi íráskészséget mérő feladatainak megoldásában és az értékelésükre használt kritériumok alkalmazásában.

	A fejlesztés tartalma

	Világos, részletes szövegek írása számos témakörben.

Több forrásból származó adatok és érvek összegzése és értékelése, a fontos gondolatok érthető közlése.

Tudakozódással és problémák magyarázatával kapcsolatos üzenetek, információt közlő feljegyzések/üzenetek írása a mindennapi életében szerepet játszó embereknek.

Hírek, nézetek hatékony kifejtése, reagálás mások nézeteire.
A különböző érzelmi fokozatok kifejezése, továbbá az események és élmények személyes jelentőségének kiemelése levelezésben.

Megjegyzések megfogalmazása a levelezőpartner híreivel és nézeteivel kapcsolatban.

Részletes leírás készítése valóságos eseményekről és élményekről.

Érvelés rendezett kifejtése egy bizonyos nézőpont mellett vagy ellen, a különböző alternatívák előnyeinek és hátrányainak kifejtése.

A gondolatok közötti kapcsolat világos, összefüggő jelölése, az adott műfaj hagyományainak követése.

Levelek, cikkek, beszámolók, történetek világos, a szöveg jól definiált tartalmú bekezdésekre

tagolása, bekezdések szerkesztése, szövegszerkesztés: bevezetés, kifejtés, lezárás.

Kötőszavak, kifejezések hatékony használata a szöveg logikájának megvilágítására és a könnyebb megértés támogatására.

Saját írásmű tudatos ellenőrzése, javítása; a félreértést okozó hibák helyesbítése.

A szókincsbeli és szerkezetbeli hiányosságok kompenzálása körülírással és átfogalmazással.

Az írásmű stílusának magabiztos megválasztása, a formális, neutrális és informális stílus stíluselemeinek alkalmazása.

A nyelvi szintnek megfelelő hagyományos szótárak használata.

Felkészülés az érettségi íráskészséget mérő feladatainak megoldására, és az értékelésükre használt kritériumok megismerése.

A fenti tevékenységekhez használható szövegfajták, szövegforrások:

Nyomtatvány, kérdőív, listák, jegyzetek készítése, SMS-ek ügyintézéssel kapcsolatos vagy személyes információt tartalmazó levelezés (pl. tudakozódás, megrendelés, foglalás, visszaigazolás), tetszést/nem tetszést kifejező üzenetek, cikkek írása magazinok, újságok és hírlevelek számára, cselekvéssort tartalmazó instrukciók, történetek, elbeszélések, jellemzések, leírások, jegyzetek készítése.


	A fejlesztés várt eredményei a 12. évfolyam végén
	B2 szintű nyelvtudás.

A tanuló képes megérteni az összetettebb konkrét vagy elvont témájú, köznapi vagy tanulmányaihoz kapcsolódó beszélgetések gondolatmenetét. Aktívan részt vesz az ismerős kontextusokban folyó beszélgetésekben, meg tudja indokolni és fenn tudja tartani nézeteit. Folyamatos és természetes módon olyan szintű interakciót tud folytatni anyanyelvű beszélővel, hogy az egyik félnek sem megterhelő. Világos, részletes leírást ad az érdeklődésével kapcsolatos témák széles köréről. Ki tudja fejteni egy aktuális témával kapcsolatos álláspontját, és el tudja mondani a különböző alternatívák előnyeit és hátrányait. Elolvas a jelenkor problémáival kapcsolatos cikkeket és beszámolókat, amelyeknek szerzői egy adott álláspontot vagy hozzáállást képviselnek. Megérti a kortárs irodalmi prózai szövegeket. Több műfajban is képes világos, részletes szöveget alkotni különböző témák széles körében, és ki tudja fejteni a véleményét egy aktuális témáról úgy, hogy részletezni tudja a különböző lehetőségekből adódó előnyöket és hátrányokat. Nyelvtudása megfelel az érettségi vizsga emelt szintjének és követelményeinek. 


Témakörök a 12. évfolyamon
	Témák
	Kapcsolódási pontok

	Személyes vonatkozások, család

A család szerepe az egyén és a társadalom életében

Családi munkamegosztás, szerepek a családban, generációk együttélése
	Technika, életvitel és gyakorlat: család és háztartás.

Etika: önismeret, ember az időben: gyermekkor, ifjúság, felnőttkor, öregkor, családi élet.

Biológia-egészségtan: az ember anatómiája.

Hittan: család a Bibliában, a szülők, a gyermekek, a testvérek, a rokonság. Jézus Krisztus származása.

	Ember és társadalom

Szervezett bűnözés, migrációs problémák.

Hivatalos ügyintézés hatósági szerveknél.

A mai olasz társadalom problémái

Az emberi kapcsolatok minősége, fontossága (barátság, szerelem, házasság)

Lázadás vagy alkalmazkodás; a tizenévesek útkeresése

Előítéletek, társadalmi problémák és azok kezelése

Az ünnepek fontossága az egyén és a társadalom életében

Az öltözködés, mint a társadalmi hovatartozás kifejezése

A fogyasztói társadalom, reklámok

Társadalmi viselkedésformák
	Etika: társas kapcsolatok, előítélet, tolerancia, bizalom, együttérzés; fogyatékkal élők, szegények és gazdagok.

Hittan: emberi kapcsolatok a Bibliában.

	Környezetünk

A lakóhely és környéke fejlődésének problémái

A természet és az ember harmóniája

A környezetvédelem lehetőségei és problémái

Környezetvédelem a szűkebb környezetünkben: Mit tehetünk környezetünkért vagy a természet megóvásáért?
	Technika, életvitel és gyakorlat: fenntarthatóság, környezettudatosság otthon és a lakókörnyezetben, víz és energia- takarékosság, újrahasznosítás.

Történelem, társadalmi és állampolgári ismeretek; hon- és népismeret: lakóhely és környék hagyományai, az én falum, az én városom.

Biológia-egészségtan: élőhely, életközösség, védett természeti érték, változatos élővilág, az időjárás tényezői.

Hittan: helyszínek a Bibliában.

	Az iskola

Saját iskolájának bemutatása

(sajátosságok, szakmai képzés, tagozat).

Tantárgyak, órarend, érdeklődési kör, tanulmányi munka.

Az ismeretszerzés különböző módjai.

A nyelvtanulás, a nyelvtudás szerepe, fontossága.

Az internet szerepe az iskolában, a tanulásban.

Az iskolai élet tanuláson kívüli eseményei.

Diákélet, iskolai hagyományok.

Az olasz és magyar iskolarendszer.
	Történelem, társadalmi, és állampolgári ismeretek: a tudás fogalmának átalakulása, a tanulás technikái, élethosszig tartó tanulás.

Informatika: digitális tudásbázisok, könyvtári információs rendszerek.

	A munka világa

Diákmunka, nyári munkavállalás.

Foglalkozások és a szükséges kompetenciák.

Pályaválasztás, továbbtanulás vagy munkába állás. 

Önéletrajz, állásinterjú.

A munkavállalás körülményei, lehetőségei itthon és más országokban, divatszakmák
	Technika, életvitel és gyakorlat: pályaorientáció és munka.

Hittan: kötelességek a Bibliában.

	Életmód

Az egészséges életmód (a helyes és a helytelen táplálkozás, a testmozgás szerepe az egészség megőrzésében, testápolás).

Életünk és a stressz.

Gyógykezelés (orvosnál).

Káros szenvedélyek, függőségek (dohányzás, alkohol, internet, drog stb.).

Az étkezési szokások hazánkban és Olaszországban.
A gyógyítás egyéb módjai
	Biológia-egészségtan: egészséges életmód, táplálkozás, a betegségek ismérvei, fogyatékkal élők, betegségmegelőzés, elsősegély.

Technika, életvitel és gyakorlat: egészséges ételek, testi és lelki egészség.

Testnevelés és sport: a rendszeres testedzés hatása a szervezetre, relaxáció.

Hittan: ételek, gyógyítás a Bibliában.

	Szabadidő, művelődés, szórakozás

Sportolás, kedvenc sport, iskolai sport.
Szabadidősport, élsport, veszélyes sportok
Sportélet nálunk és Olaszországban.

Színházban, operában.

Múzeumok, kiállítások.

Képzőművészetek.

Olvasás, rádió, televízió, horoszkóp, számítógép, internet.

Az infokommunikáció szerepe a mindennapokban.

A szabadidő jelentősége az ember életében

A művészet szerepe a mindennapokban
	Földrajz: más népek kultúrái.

Magyar nyelv és irodalom: rövid epikai, lírai, drámai művek olvasása.

Informatika: e-könyvek, médiatudatosság.

Ének-zene: klasszikus zene, opera.

Dráma és tánc: a szituáció alapelemei, beszédre késztetés, befogadás, értelmezés, különböző kultúrák mítoszai, mondái.

Vizuális kultúra: művészi alkotások leírása, értelmezése.
Testnevelés és sport: táncok, népi játékok, példaképek szerepe, sportágak jellemzői.

	Utazás, turizmus

Nyaralás itthon, illetve külföldön.

Utazási előkészületek, egy utazás megtervezése, megszervezése.

Az egyéni és a társas utazás előnyei és hátrányai.

Szálláslehetőségek (camping, ifjúsági szállás, szálloda). 

Turisztikai célpontok: a tengerpart, a hegyvidék, fontosabb olasz városok.

A motorizáció hatása a környezetre és a társadalomra

Az idegenforgalom jelentősége
	Technika, életvitel és gyakorlat: közlekedési ismeretek, közlekedésbiztonság, fenntarthatóság, környezettudatosság a közlekedésben.

Földrajz: a kulturális élet földrajzi alapjai, nyelvek és vallások, egyes meghatározó jellegű országok turisztikai jellemzői.

Hittan: közlekedési formák, szállástípusok a Bibliában.

	Gazdaság és pénzügyek
Családi gazdálkodás.

Zsebpénz.

A pénz szerepe a mindennapokban.

Vásárlás, szolgáltatások (posta, bank).
	Technika, életvitel és gyakorlat: család és háztartás, tudatos vásárlás, pénzügyi ismeretek.

Történelem, társadalmi és állampolgári ismeretek: a jövedelem szerepe a családban, kiadás, bevétel, megtakarítás, hitel rezsi, zsebpénz.

	Tudomány és technika
A technikai eszközök szerepe a mindennapi életben.

Az internet szerepe a magánéletben, a tanulásban és a munkában.

A tudományos és technikai fejlődés pozitív és negatív hatása a társadalomra, az emberiségre
	Történelem, társadalmi és állampolgári ismeretek; fizika: tudománytörténeti jelentőségű felfedezések, találmányok.

Informatika: számítógépen keresztül való kapcsolattartás, információ keresése, az informatikai eszközöket alkalmazó média megismerése, az elterjedt infokommunikációs eszközök előnyeinek és kockázatainak megismerése, a netikett alapjainak megismerése, élőszóval kísért bemutatók és felhasználható eszközeik.

Hittan: találmányok a Bibliában.


Tartalom

A táblázat azon kommunikációs szándékokat tartalmazza, amelyek nyelvi megvalósítása az emelt szintű érettségi vizsgán (B2 szint) elvárható. Középszinthez képest újonnan belépő kommunikációs szándékokat, fogalomköröket és az új példákat dőlt betűvel jelzem. A két szint között mennyiségi és minőségi különbség van. Emelt szinten a vizsgázónak a középszint követelményeihez képest több kommunikációs szándékot kell nyelvileg megvalósítania, valamint árnyaltabban és igényesebben kell kifejeznie magát.
Kommunikációs szándékok

Társadalmi érintkezéshez szükséges kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	Megszólítás
	senti!, scusa!, Marina/Giorgio!, per favore!, per piacere!, signore/a!, signorina!, professore!/ professoressa!, mamma!, papà!, zio/a!, nonno/a!, cameriere!, amici!, tesoro!, amore!, Prego!, dimmi!, cosa vuoi/vuole?

	köszönés, elköszönés
	ciao!, ciao, Angela!, ciao a tutti!, buongiorno/ buonasera!, buongiorno/buonasera, signore/a, professore/professoressa!; arrivederci/La, a presto, ciao a tutti, a domani, a dopo, a lunedì, ci vediamo!

	bemutatás, bemutatkozás
	mi chiamo Alessandro Berti, sono Giulia, il mio nome è Martina, piacere; ti presento Giorgio, questo è Gregorio, vorrei presentarmi, se mi permette Le/ti presento l’avvocato Mauri, molto lieto/a, vorrei dire qualche parola di me stesso

	telefonálásnál bemutatkozás
	Pronto, sono Valeria, c’è Marco?, Pronto, con chi parlo, scusi?, Pronto, parlo con Claudia?, Pronto, posso parlare con Maurizio?, Pronto, può passarmi il dottor Agnani, Lo/la passo subito!, Glielo/Gliela passo in un attimo! è fuori casa

	telefonálásnál elköszönés
	ciao!, arrivederci/La, a più tardi!, ci vediamo!, a dopo!, a domani!, a presto!, ci sentiamo!, salutami Carla/i tuoi!, buonanotte!, ti/La saluto, a tra poco!, La ringrazio della Sua chiamata!, grazie per la telefonata!, fatti sentire!

	köszönet és arra reagálás
	grazie!, grazie tante!, ti/La ringrazio!; prego!, non c’è di che!, di niente!, ti/La ringrazio, grazie mille, non so come ringraziarti!, grazie antecipate, grazie delle informazioni, grazie della Sua gentilezza

	engedélykérés és arra reagálás
	posso?, posso uscire un momento?, posso avere il listino?; prego!, come no!, accomodati!, mi permetti? permesso?, me lo fai vedere?; come no?, certo!, ci mancherebbe altro!, mi dispiace ma non è possibile

	érdeklődés hogylét iránt és arra reagálás
	come stai/sta?, come va?, non c’è male, bene, grazie, e tu/Lei?, abbastanza bene, così, così, niente di speciale, che c’è di nuovo?,benissimo, cosa fai di bello?, tutto bene?, come stanno i tuoi?, tutto a posto? insomma, niente di particolare

	bocsánatkérés és arra reagálás
	scusami/mi scusi!, mi dispiace; non c’è di che, non importa, non fa niente, non volevo farti male

	gratuláció, jókívánságok és arra reagálás
	congratulazioni!, auguri!, tanti auguri!, Buon Natale!, Felice Anno Nuovo!, buon viaggio!, buon appetito!; grazie, altrettanto!, grazie mille!, in bocca al lupo!, complimenti!, salute!, crepi, tanti successi nello studio!, buon proseguimento!, tante belle cose!

	Személyes levélben megszólítás
	Cari amici, Caro padre/papà!, Cara madre/mamma/mammina!, Cari genitori!, Caro Mario!, Caro/a Giulio/Andreina!, Carissimo/a!

	Személyes levélben elbúcsúzás
	a presto!, baci e abbracci, un abbraccio, ti saluto, ti bacio, ti abbraccio, tuo/a tanti/tantissimi baci, un forte abbraccio, bacioni, tanti cari saluti, con amore, con amicizia, con affetto, fatti vivo/a!

	Hivatalos levélben megszólítás
	Egregio Signore/ Direttore, Gentile Professore/Professoressa, Spettabile Ditta/Redazione/Azienda, Cara Avvocatessa, Caro Ingegnere

	Hivatalos levélben elbúcsúzás
	Cordiali saluti, Distinti saluti, Con ossequi.

	Együttérzés
	sono veramente molto triste, condoglianze, condolersi con, ti compatisco

	Bátorítás
	Pazienza!, dai, su, non mollare, riguardati, pronta guarigione!, buon proseguimento!, non fare brutta figura!

	Érdeklődés hogylét, lelkiállapot felől és arra reagálás
	Come stanno le cose?, come va la vita?, che ti prende?, che ti é preso oggi?, le solite cose, tutto va come al solito, tutto a posto, accontentiamoci!

	Találkozáskor a másik megszólítása
	Benvenuto/a, ben arrivato/a, che gioia di vederti!, mi fa tanto piacere di vederti!, che bello rivederti!, ma chi si rivede!, ci conosciamo?, non sei cambiato/a affatto!


Érzelmek kifejezésére szolgáló kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	Sajnálkozás
	mi dispiace, mi spiace, sono dispiaciuto/ disperato, poveretto, poverino

	Öröm
	che gioia!, che piacere!, che bello!, che bella sorpresa!, che bella notizia!, che fortuna!, quanto sono felice!, sono davvero contento/a, favoloso!, beato/a te/, beati voi!

	Elégedettség, elégedetlenség
	sono contento; non sono contento per te, mi dà fastidio, mi fa piacere!, ti dico chiaro e tondo

	Csodálkozás
	come mai?, che sorpresa!, davvero?, non mi dire! Non me lo dire!

	Remény
	spero di rivederti/La, spero tanto, magari!, fosse vero!

	Bánat
	che pena!, che dolore!, mi fa pena, sono triste

	Bosszúság
	che noia! che rabbia!, mannaggia!, accidenti!, peccato!, che fastidio!, mi dà ai nervi, mi dà fastidio

	Félelem, aggodalom
	Ho paura di, che paura!, temere di

	Hála
	Ti sono grato/a, quanto ti sono grato/a, sei un angelo!


Személyes beállítódás és vélemény kifejezésére szolgáló kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	véleménykérés és arra reagálás
	secondo te/Lei, secondo me, qual è la tua/Sua opinione?, secondo la mia opinione, sai cosa ti dico? Sei d’accordo?, che ne dici/e di?, che ne pensi/a di?, Che cosa ti sei messo in testa? / non ci sarebbe quindi da sorprendersi se…!, ma il più bello non te l’ho ancora detto

	Valaki igazának az elismerése
	hai/ha ragione, ho sbagliato io, la colpa è mia, avevi/a ragione

	egyetértés, egyet nem értés
	(non) hai/ha ragione, d’accordo, (non) sono d’accordo, bene/benissimo, (non) va bene/benissimo, perfetto, ottimo, ottima idea! Ci mancherebbe altro!, mi hai convinto, non è il caso, pessima idea!, in questo ci sarebbe da discutere

	Érdeklődés, érdektelenség
	ti piace?, non m’interessa, non m’importa, che m’importa!, che ne dici?, che ne pensi?, che impressione ti ha fatto?, fa lo stesso, è uguale

	tetszés, nem tetszés
	mi piace, mi piace tanto, che bello!, è fantastico!; non mi piace, non mi va, che brutto!, che orrore!, ti sta bene!, mi fa schifo!, mi fa orrore!, che brutto!, è un amore!, è una delizia!, che vergogna!

	Akarat, kívánság, képesség, szükségesség, lehetőség
	voglio/vogliamo, ho/abbiamo deciso di; è necessario, devi studiare di più; è possibile, posso venire anch’io vorrei bere un caffè, mi dài un panino?; mi piacerebbe, vogliamo andare al cinema?, mi piacerebbe, può darsi, c’è la possibilità, è probabile che, può essere che, non riesco ad aprire la porta, ad essere sincero/a, a dire la verità

	Ígéret
	ti/Le prometto di, ti giuro, ti assicuro, ti garantisco

	dicséret, kritika
	bravo/a/i/e!, bravissimo/a/i/e!, come sei carino/a!, quanto sei/siete bravi/e! Che coraggio!, sei un genio!, sei un tesoro/amore!; non sei proprio gentile, non è un gran ché, che schifo!, che barba!, che pizza!, il merito è tuo

	Ellenvetés
	Mica vero, perché poi?, perché dovrei farlo?, macché!, neanche per sogno!, non ci pensare nemmeno!, figuriamoci!, per carità!, ci mancherebbe altro!, questo poi no, ti/Le ho detto di no, Ma cosa dici?, perché no?, pensaci un attimo!, riflettici ancora!, hai torto!, non si può andare avanti così


Információcseréhez kapcsolódó kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	dolgok, személyek megnevezése, leírása
	questo è un libro, ecco la pasta!, questa è Maria, è una ragazza dai capelli biondi, eccolo/la/li/le!,

	események leírása
	é successo due settimane fa durante l’intervallo a scuola

	információkérés, információadás
	per favore!, per piacere!, come ti chiami?, dove è il bagno?, che ore sono?, di dove sei?; mi chiamo Sandro, è a destra, sono le tre e mezza, torno prima del pranzo, deve andare dritto, poi al primo semaforo girare a sinistra, si trova vicino, in fondo alla strada, è il dottor Magnani, sono di Verona, come si dice in italiano?, che cosa vuol dire in ungherese?, come si arriva alla stazione?, sai/sa dove si trova una farmacia?, in italiano si dice, in ungherese vuol dire

	igenlő vagy nemleges válasz
	sì, certo, come no; no, nient’affatto, per niente, senz’altro

	tudás, nem tudás
	lo so, lo so benissimo; non lo so, e chi lo sa?, non posso rispondere, che ne so, chissà?, mah!, non sono capace di

	Bizonyosság, bizonytalanság
	certo, certamente, forse, non credo, non penso, non é vero, di sicuro, può darsi, chissa!, chi lo sa, mah!, chiaro, vedo, è evidente, ne ho sentito parlare, ne sono certo/a, ne sono sicuro/a, dubito, non ne sono convinto/a, mi pare, mi sembra, direi

	ismerés, nem ismerés
	Lo conosco, l’ho già visto da qualche parte, mi sembra di averlo già incontrato, non l’ho mai visto, non so chi sia, non ne so niente, non ne ho idea

	Feltételezés
	Suppongo, sarà vero

	Emlékezés, nem emlékezés
	Ricordo che, se non sbaglio, se non ricordo male, non mi ricordo bene, non me ne ricordo, non mi viene in mente


A partner cselekvését befolyásoló kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	Kérés
	per favore/piacere, per cortesia, ti/Vi prego, fammi/mi faccia il piacere di

	tiltás, felszólítás
	non correre, non devi/e uscire, non esagerare!; corri!, esci! Fa’ presto!, alzati!, vieni/venite!, andiamo!, dài!, muoviti!, stai zitto!, calmati!

	Javaslat és arra reagálás
	ti dico di, volentieri!, va bene/benissimo!, purtroppo non posso, mi dispiace, ma non posso; preferisco di no, ti propongo di; non mi va di, ho un’idea, ho una proposta, ti suggerisco di, facciamo così, se vuole il mio consiglio, bisogna considerare bene i pro e i contra

	meghívás és arra reagálás
	Vieni?, vuoi venire?, andiamo?, che ne dici di?, con piacere!, certo, volentieri!, d’accordo!, Perché no?, è una bella idea, no, grazie, ma devo; non ho voglia di, vieni a casa mia!, fai un salto da me!, ti aspettiamo per cena; mi dispiace ma non posso, ti offro io la cena domani sera, ti va di andare insieme al cinema stasera?, vuoi venire da noi per il finesettimana?; un’altra volta, neanche per sogno!, scherzi?

	Kínálás és arra reagálás
	prego, provalo!, vuoi/vuole provare anche questo?, prendi/a un altro pezzettino/bicchierino!, prova, non fare complimenti!, ti posso offrire un aperitivo?

	Segítségkérés és arra reagálás
	Ho bisogno del tuo aiuto, mi devi dare/dammi una mano!, dimmi tutto, volentieri, come facciamo?, e adesso come faccio?, puoi sontare su di me!

	Segítség felajánlása és arra reagálás
	Aiuto!, aiutami!, mi aiuti!, potrebbe darmi una mano?, volentieri, come no, va da sé, certo, ci penso io.

	Rendelés
	Prego la lista, vorrei per primo un piatto di spaghetti, berrei un quarto di vino rosso, mi porti il conto per favore

	Reklamálás
	Avrei un problema, mi dia retta, potrebbe aiutarmi?

	Tanácskérés, tanácsadás
	Secondo te devo farlo?,che ne dici/pensi?, cosa faresti nei miei panni?, tu lo faresti?, Lei lo farebbe?, sai che ti dico?, faresti/farebbe meglio non andarci, dammi retta

	Figyelmeztetés
	Ti dico di non farlo, ti avverto di non andarci, sarebbe meglio restarci

	Figyelem felkeltése, fenntartása
	Ascoltami, senti/a, tanto per fare un esempio, questo è importante, fai attenzione a


Interakcióban jellemző kommunikációs szándékok

	Kommunikációs szándékok
	Nyelvi példák

	visszakérdezés, ismétléskérés
	come hai/ha detto?, capito?; me lo puoi/può ripetere?, scusa/i, non ho capito bene, vuoi/vuole ripetere?

	nem értés
	scusa/i, non capisco, non ho capito, non ho capito bene, non ci capisco niente

	betűzés kérése, betűzés
	potresti/potrebbe compitarlo?; Gyula, G come Genova, ipsilon, U come Ugo, L come Livorno, A come Albano

	felkérés lassabb, hangosabb beszédre
	parla/i più lento/forte!, ti/La prego di parlare più lento/forte

	beszélési szándék jelzése
	scusa ma..., posso dirti qualcosa?, scusa se ti interrompo, scusa, hai un minuto per me?, senti un po’

	Megerősítés
	come no!, certo!, senz’altro!, assolutamente!, ovviamente

	Téma bevezetése
	Hai/ha sentito le ultime notizie? Ho sentito una storia interessante, vorrei chiedere la tua opinione

	Témaváltás
	Cambiamo argomento, voltiamo pagina, parliamo di altro, per quanto riguarda invece, a proposito di, torniamo a noi

	Félbeszakítás
	Scusami/ mi scusi di interrompere il discorso

	Körülírás
	Come devo dirti/Le, in altri termini, vale a dire, se mi spiego bene

	Példa megnevezése
	Per esempio, per fartiLe un esempio, tanto per fare un esempio, è come se fosse

	Beszélgetés lezárása
	D’accordo, siamo d’accordo finalmente, affare fatto


Fogalomkörök

	Fogalomkörök
	Fogalomkörök nyelvi kifejezése

	Létezés kifejezése
	(ESSERE, ESSERCI, STARE) 

è bello, è primavera, c’è tempo, sta bene, è a Roma, mi chiamo Maria, è una bella ragazza, è un vero amico, si trova a Roma

	Történés kifejezése
	(PIOVERE, NEVICARE, SUCCEDERE) 

piove, nevica, tuona, lampeggia, sono nato a, è diventato grande, è successo qualcosa, non è successo niente, succede, accade, capita

	Cselekvés kifejezése
	(igealakok: indicativo presente, participio passato, passato prossimo, futuro semplice, futuro composto, imperfetto, condizionale presente, condizionale composto, visszaható igék, imperativo diretto e indiretto, trapassato prossimo, congiuntivo presente/passato, általános alany, comparazione, passato remoto, congiuntivo imperfetto/ trapassato, periodo ipotetico, discorso indiretto, gerundio, infinito passato, la forma passiva, műveltető szerkezet)

studio l’italiano, vivo in Ungheria, aprite i libri!, ho studiato molto, andremo in Italia, mi alzo presto, avevo voglia di piangere, mi faresti un piacere?, dammi una penna!, non avevo mai vista una macchina così bella, saresti dovuto venire con noi, così come, tanto quanto, meno,spero che ci siano tutti, credo che siano stati contenti tutti, penso che tu abbia avuto ragione, voglio che studiate, fui, fosti, fu..., speravo che ci fossero tutti, credevo che fossero stati contenti tutti, questo libro è stato tradotto da uno scrittore famoso, chiudendo la prta mi sono fatto male, sono contento di averlo conosciuto

	Birtoklás kifejezése
	(AVERE, DI elöljárószó, birtokos névmások: MIO, TUO...) ho due fratelli, le pagine del libro, questo è il mio ragazzo, il piacere è mio

	Térbeli viszonyok
	(elöljárószavak: IN, A, SU, DA, IN, FRA, helyhatározószók: QUI, QUA, LÍ, LA’, dentro, sotto, sopra, fuori, davanti, dietro) il gesso è lì, siamo a scuola, a destra, dentro c’è buio, tutti stanno fuori, la camicia è sopra

	Időbeli viszonyok
	(időhatározószók: ORA, ADESSO, DOMANI, OGGI, POI, DOPO, ieri, prima, sempre, ALLORA, ALLA FINE, GIA’, ANCORA, DURANTE, SCORSO/A, pROSSIMO/A igeidők egyeztetése: egyidejűség, előidejűség, utóidejűség a jelenben és a múltban) domani andiamo in montagna, arrivo lunedì sera, sono arrivati ieri, prima facciamo i compiti, durante la lezione abbiamo già parlato molto della cultura italiana, la settimana prossima, il mese scorso

	Mennyiségi viszonyok
	(számnevek: MOLTO, POCO, PARECCHIO, ABBASTANZA, NIENTE, UNO, DUE, TRE. . . DIECI . . . VENTI. . . . CENTO, MILLE, DUEMILA) qui ci sono molte ragazze, abbiamo quattro lezioni, quanti anni hai? ho comprato due etti di prosciutto e due bottiglie di olio, abbiamo studiato parecchio, mi sento abbastanza bene, non ci capisco niente

	Minőségi viszonyok
	(melléknevek: GRANDE, ALTO, BELLO, CALDO, PICCOLO, BIANCO, NERO, ecc.) il giardino è grande, ho una macchina rossa, come è?, di che colore è?, mi fa male, bellissimo, la più bello, la meno interessante, minore, inferiore, superiore

	Módbeli viszonyok
	(határozószavak képzése és fokozása) veramente, decisamente, apparentemente, particolarmente, bene, male, peggio, meglio

	Modalitás
	(módbeli segédigék:VOLERE, potere, dovere, sapere, a kötőmód használatának esetei) voglio uscire, posso venire anch’io?, devi capire, non sai guidare?, vorrei sapere la verità, potresti prestarmi il tuo dizionario?

	Esetviszonyok
	(névmások: MI, TI, GLI, LE. . .) igei vonzatok: essere contenti di, cominciare a, decidere di, smettere di, chiedere a, avere bisogno di, avere voglia di, andare a fare, essere contento di, convincere a, evitare di

	Logikai viszonyok
	(kötőszók: E, O, MA, PERCHÉ, alá- és mellérendelő mondatok; mondatrövidítés elöljárószó+főnévi igenévvel, hasonlító mondatok, mondatrövidítés gerundioval, közvetett és közvetlen beszéd, szenvedő szerkezetű mondatok) ho deciso di partire presto, sono venuto per salutarti, vengo a trovarti domani, általános alany

	Szövegösszetartó eszközök
	kérdőszavak: CHI?, CHE COSA?, COME? QUANDO?, PERCHÉ, QUANTO mutató névmások: QUESTO, QUELLO, személyes névmások: IO, TU, személyes névmások tárgyesete: mi, ti, lo, la, ci, vi, li, le.). Visszaható névmások: mi, ti, si, ci, vi, si. Ne névmás, személyes névmások részes esete: mi, ti, gli, le, ci, vi, gli, összetett személyes névmások: me lo, te le, ve ne…), Chi è questa ragazza?, che cosa facciamo adesso?, come ti chiami?, quando andiamo a casa?, chi è lui?, perché non sei venuto?, me ne aveva parlato molto. Vonatkozó névmások: che, chi, il che, cui. Határozatlan névmások: altro, molto, tanto, poco, quanto, tutto, troppo, ciascuno, nessuno, ognuno, alcuno, tale, certo


A következő táblázat a nyelvtani követelményeket tartalmazza, és a könnyebb kezelhetőség érdekében a leíró nyelvtan kategóriái alapján készült. A nyelvtani ismeretek alapvető szerepet játszanak mind a receptív, mind a produktív készségekben. A receptív készségek között felsorolt nyelvtani szerkezetek előfordulhatnak az olvasott vagy hallott szöveg értését mérő feladatokban, de ezekre a nyelvhelyességi vizsgarész nem kérdez rá. A produktív ismeretek közé sorolt nyelvtani szerkezetekre lehet feladatot készíteni a Nyelvhelyesség vizsgarészben.
	FORMA
	Emelt szint (B2)

	
	Receptív

készségek
	Produktív ismeretek

	I. FONETICA
	

	8. Suoni vocali, dittonghi, consonanti

9. Alfabeto

10. Pronuncia

11. Accento della parola, accento della frase

12. Intonazione

13. Ortografia

14. Divisione delle parole in sillabe
	+

+

+

+

+

+

+
	+

--

+

+

+

+

+

	II. MORFOLOGIA
	

	11. IL VERBO

Infinito

Indicativo presente

Coniugazione dei verbi regolari

Coniugazione dei più importanti verbi irregolari

Coniugazione dei verbi riflessivi

C’è, ci sono

Coniugazione dei verbi modali

Verbi impersonali

Forme semplici del soggetto generale

I tempi passati dell’indicativo

Passato prossimo

Imperfetto

Trapassato prossimo

Passato remoto

Trapassato remoto

Futuro

Semplice

Anteriore

Congiuntivo

Presente

Passato

Imperfetto

Trapassato

Condizionale

Presente

Passato

Gerundio

Semplice

Composto

Stare+gerundio

Imperativo

Imperativo positivo

Ordine diretto (tu, voi, noi)

Ordine indiretto (lui, lei, Lei, loro, Loro)

Imperativo negativo

Ordine diretto

Forme pronominali dell’imperativo

Passivo

Con il verbo essere

Con il verbo venire

Con il verbo andare

Con i verbi modali
	+

+

+

+

+

+

+

+

+

+
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	12. L’ARTICOLO

Determinativo

Indeterminativo

Partitivo
	+

+

+
	+

+

+

	13. IL SOSTANTIVO

Genere e numero

L’uso dell’articolo determinativo e quello dell’articolo indeterminativo davanti al sostantivo

Genere e plurale dei più frequenti sostantivi irregolari
	+

+

+
	+

+

+

	14. L’AGGETTIVO

Accordo dell’aggettivo con il sostantivo

Troncamento di “bello”

Troncamento di “buono”, “grande”, “santo” davanti al sostantivo

Gradi di comparazione: grado positivo, grado comparativo, grado superlativo

Grado superlativo assoluto

Aggettivo come avverbio

Forme particolari di gradazione (migliore, peggiore ecc.)
	+

+

+

+

+

+

+
	+

+

+
+

+

+
+

	15. I NUMERALI

Cardinali e ordinali

Età e data

Ora
	+

+

+
	+

+

+

	16. I PRONOMI

Pronomi personali nominativi

Pronomi personali accusativi e dativi in forma atona

Raggruppamento dei pronomi personali atoni

(pronomi combinati)

Pronomi personali accusativi e dativi in forma tonica

Particelle avverbiali e pronominali “ne”, “ci”, “vi”

Pronomi interrogativi

Pronomi dimostrativi

Troncamento del pronome “quello”

Pronomi indefiniti

Pronomi riflessivi

Pronomi possessivi

Forme semplici dei pronomi relativi

Pronomi relativi di specificazione (possesso, appartenenza)

Pronome reciproco
	+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+
+
	+

+

+
+

+

+

+

+

+

+

+

+

--

+

	17. L’AVVERBIO

Avverbi di luogo e tempo

Avverbi di modo

Formazione degli avverbi qualificativi da aggettivi

Comparazione degli avverbi qualificativi
	+

+

+

+
	+

+

+

+

	18. LE PREPOSIZIONI

Preposizioni semplici

Preposizioni articolate

Verbi e espressioni più frequenti con preposizioni

Altri verbi e espressioni con preposizioni
	+

+

+

+
	+

+

+

+

	19. LE CONGIUNZIONI
	+
	+

	20. LE ESCLAMAZIONI
	+
	+

	III. LA SINTASSI
	
	

	Proposizione semplice, l’accordo del predicato verbale col soggetto

Predicato composto

Proposizione dichiarativa, l’ordine delle parole nella proposizione

Proposizione affermativa e negativa

Proposizione interrogativa, esclamativa, imperativa

Concordanza dei tempi del modo indicativo

Concordanza dei tempi del modo congiuntivo

Discorso diretto e indiretto del modo indicativo

Discorso diretto e indiretto del modo congiuntivo

Forme implicite con preposizioni “a” “per” e “di” e infinito

Forme implicite con gerundio semplice

Forme implicite con gerundio composto, infinito passato e participio passato

Periodo ipotetico
	+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+
	+

+

+

+

+
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